
PROFILO 

 

Giulio Asta è un insegnante, formatore e fondatore di DiCO education, un progetto di 
ricerca didattica sul digitale e l’interazione orale. Di formazione linguistica, è dottore 
magistrale in Lingua e Cultura Italiana per Stranieri all’Alma Mater Studiorum di 
Bologna e lavora da quattro anni nel coordinamento di progetti per l’accoglienza e 
l’integrazione di richiedenti asilo e rifugiati. Il suo lavoro si concentra sull’interazione in 
classe, le varietà linguistiche, lo sviluppo delle competenze digitali e la progettazione 
educativa e culturale. Le sue specifiche aree di interesse includono la linguistica 
acquisizionale, la dimensione orale dell’apprendimento, le tecnologie per la didattica, 
il multilinguismo e l’innovazione educativa ai fini dell’inclusione sociale. Asta è il 
coordinatore di progetti di educazione sociale, digitale e linguistica nel contesto 
dell’accoglienza agli stranieri e dell’immigrazione. La sua esperienza di insegnamento 
include corsi di formazione per insegnanti, operatori sociali, universitari, volontari, 
Servizio Civile Nazionale. Nel 2014 si è laureato all’università Ca’ Foscari di Venezia in 
Lingue, Culture e Società dell’Asia e dell’Africa Mediterranea. 

ISTRUZIONE 

2015 - 2018 
Alma Mater Studiorum, Bologna – Laurea Magistrale 
Lingua e Cultura Italiana per Stranieri  
Specializzazione: Glottodidattica e Didattica dell’italiano L2 (Risultato: 110 e Lode)  

Tesi: ‘Professor, come teach me nah!’ Il Nigerian Pidgin English nella classe di italiano 
L2. 

2011 - 2014 
Università Ca’ Foscari, Venezia  — Laurea Triennale 
Lingue, culture e società dell’Asia e dell’Africa Mediterranea   
Lingue: Arabo e Turco (Risultato: 110/110) 

Tesi: ‘La mediazione culturale per il contatto tra le culture’, Il caso del Salaam Centre, 
Khartoum (Sudan) 
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PROGETTI 

Maggio 2018 - in corso | Work-Lab 
- Project Manager 
 
Work-Lab è un progetto disegnato da Giulio Asta per Informatici Senza Frontiere 
Onlus. È un hub di formazione e consulenza dedicato alla ricerca attiva e autonoma del 
lavoro, all’orientamento sul territorio e all’utilizzo di tecniche e strategie specifiche per 
la ricerca attiva di un impiego. Inoltre, è una scuola di alfabetizzazione digitale 
dedicata all’insegnamento dell’utilizzo corretto dello smartphone. È un progetto 
dedicato a richiedenti asilo e rifugiati ospitati nei Centri di Accoglienza Straordinaria 
del territorio bolognese.  

Settembre 2017 - in corso | DiCO – ‘Didattica dell’italiano per la cultura orale’   
- Co-fondatore 
 
DiCO - un servizio di consulenza didattica, un collettivo di ricerca e una piattaforma 
online per insegnare l’italiano L2 a utenti immigrati, con il supporto di materiali tailor-
made, analisi dei bisogni speciali e una comprovata metodologia che implementa 
l’insegnamento con le ultime tecnologie. DiCO è innovazione per l’insegnamento 
digitale e la trasformazione sociale nel territorio di Bologna. Si occupa anche di 
formazione agli insegnanti, alfabetizzazione digitale e analfabetismo. 

2020 - in corso | Migracode II 
- Membro rappresentante di Informatici Senza Frontiere 

Progetto finanziato dalla Commissione Europea all’interno del programma Erasmus +, 
volto alla creazione di un network europeo tra scuole di coding e programmazione per 
rifugiati e richiedenti asilo. Il progetto promuove l’inclusione lavorativa e sociale di 
giovani migranti attraverso la strutturazione di corsi avanzati di programmazione 
informatica in connessione con il mercato del lavoro al fine di supportare l’integrazione 
sul lungo termine. Leader: Borders None (Croazia). Partners: Open Cultural Center 
(Spagna), Social Hackers Academy (Grecia), Informatici Senza Frontiere (Italia) 

2017 -  2018 | LILAC ‘Lifelong Intercultural Learning Alliance for Change’ 
- Membro dell’unità dell’Università di Bologna 

progetto finanziato dalla Commissione Europea all’interno del programma Erasmus+, 
volto alla condivisione di buone pratiche operative nel campo dell’educazione per 
adulti e giovani adulti, prevenzione dell’abbandono scolastico e miglioramento delle 
pratiche di integrazione. Leader: CPIA Ravenna; partners: Udruga Mala Filozofija 
(Croazia), Eskisehir Eti Sosyal Bilimler Lisesi (Turchia), Ses-Sebe-Spolu (Repubblica 
Ceca), Sisam Ravenna, Università di Bologna/Dipartimento di Lingue, Letterature e 
Culture Moderne (Italia). 
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Febbraio - Marzo 2016 | Supporto emergenziale lungo le rotte migratorie (E2 
Pireas) 
Volontario 
– Gate E2, Pireo, Atene, Grecia (progetto informale) 
Mediazione, prevenzione e risoluzione dei conflitti tra i rifugiati (siriani, afghani e 
iracheni) e l’organizzazione volontaristica internazionale, ONG e personale medico. 
Supporto alla resilienza. Informazione su politiche e requisiti europei in materia di 
immigrazione. 

Agosto - Settembre 2015 | Campo di formazione civile “Io ci sto (fra i migranti)” 
Insegnante di italiano L2 - volontario 
– Borgo Mezzanone, Foggia, Italia 
Insegnamento dell’italiano L2 dedicato ai lavoratori stagionali dell’area del Gargano e 
nei dintorni di Foggia (il ‘Gran Ghetto’ di Rignano e ‘La Pista’ di Borgo Mezzanone). 

Giugno – Agosto 2012 | Progetto ‘Impact’ - AIESEC 
Educazione e mediazione linguistica 
- Dar Es-sabeel, Cairo, Egitto 
Supporto di mediazione linguistica tra gli ospiti dell’orfanotrofio e i volontari 
internazionali. Insegnamento della lingua inglese L2. Gestione di attività individuali e 
di gruppo. 

PRESENTAZIONI E CONFERENZE 

27 Settembre 2019 
Convegno Internazionale di Linguistica e Glottodidattica Italiana - CILGI 4 
Campobasso, Italia | Università del Molise 
Intervento: La Media Literacy come supporto all’apprendimento della lingua 

4 Luglio 2019 
Seminario ITALS "La didattica dell'italiano L2 oggi: esempi di buone pratiche 
innovative nel panorama educativo italiano" 
Sezione: L’italiano ad adulti: attività in corsi in presenza e online | Laboratorio ITALS 
Venezia, Italia 
Intervento: Multilinguismo e tecnologie digitali, risorse per una didattica co-costruita 
con gli apprendenti 

4 Aprile 2019 
Convegno Internazionale ‘La didattica dell’italiano LS in area mediterranea’ 
Insegnare la lingua-cultura italiana all’estero | ISLT Université de Carthage  
Tunisi, Tunisia, 4-5 Aprile 2019 
Intervento: Tecnologie digitali al servizio di una didattica dell’italiano L2 co-costruita 
con gli apprendenti: alcuni spunti dal progetto DiCO. 
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4 Ottobre 2018 
Simposio ‘Literacy Education and Second Language Learning for Adults’, LESLLA 
“People, languages and literacy in new migration.“ Research, Practice, and Policy 
Palermo, Italia, 4-6 Ottobre, 2018. 
Sessione: “Linguistic repertoires in Italian L2 classes: implications of the use of pidgin 
languages for learning and teaching.” 

17 Maggio 2018 
Seminario all’Università di Bologna, all’interno del corso “Didattica dell’italiano L2”. 
“Interazione in classe: input, contesto e rilevanza.” 

4 October 2017 
Seminario all’interno del progetto LILAC presso l’istituto Aldini Valeriani, Bologna. 
“Slow teaching: How to convert ‘time-wasting’ into ‘time-investing’.” 

ESPERIENZA PROFESSIONALE 

Project Manager | Feb 2019 - in corso 
Informatici Senza Frontiere onlus, Bologna, Italia 

- Disegno e progettazione del progetto “Work-Lab | Un hub di formazione digitale per 
la ricerca del lavoro” - www.worklabonline.com 
- Responsabile delle Risorse Umane e dei Tirocini 
- Formatore, Insegnante e Tutor Digitale 

Docente e facilitatore digitale, co-fondatore | Ott 2017 - in corso 
DiCO education, Bologna, Italia 
www.dico.education | www.accoglienzadigitale.dico.education 

Tutor didattico | Mar 2019 - Ott 2019 
Alma Mater Studiorum, Bologna, Italia 
- Tutor didattico OFA 2019 per il dipartimento LILEC 

Docente formatore | GEN 2019 - GIU 2019 
Progetto Work(h)er del Dipartimento per le Pari Opportunità, Bologna, Italia 

- Formazione dedicata a donne vittime di violenza, per la scoperta del mondo del 
lavoro, la comunicazione efficace, la stesura del CV e l’analisi del territorio per la 
ricerca lavoro (60h) 

Coordinatore dell’Area Italiano L2, Docente | apr 2016 - set 2018 
Associazione Mondo Donna Onlus, Bologna, Italia 

- Coordinamento degli interventi educativi dedicati all’italiano L2 per richiedenti asilo 
e titolari di protezione internazionale presso i Centri di Accoglienza Straordinaria 
(CAS) all’interno del progetto “Emergenza Sbarchi” gestiti dall’associazione; 
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- Insegnamento dell’italiano L2 a richiedenti asilo, livelli: analf., preA1, A0, A1, A2; 
- Creazione degli strumenti digitali di follow-up per l’agenda educativa; 
- Design del curricolo didattico e class management per 20 strutture (200 studenti) 
- Design & Management di servizi a supporto delle famiglie di studenti con bambini 
- Network Building con Organizzazioni, Fondazioni, Istituzioni ed Aziende, allo scopo 

di facilitare l’integrazione degli studenti nel territorio bolognese; 
- Coordinamento dei tirocini e tutoring dei volontari in supporto agli insegnanti. 
- Gestione di eventi. 

PROGETTI DISEGNATI e REALIZZATI: 
 
- “Come funziona il lavoro in Italia” : Workshop di potenziamento delle tecniche per la 
ricerca lavorativa e per un efficace colloquio di lavoro, attraverso le tecniche del 
coaching e per implementare le strategie di autoefficacia di chi cerca lavoro; 
- “Indovina chi viene a cena”: una serie di work-shop di Cucina del Mondo in 
collaborazione con il Dickinson College di Bologna (richiedenti asilo e studenti 
internazionali hanno potuto incontrarsi per cucinare insieme e avere l’occasione di 
conoscersi a vicenda in un ambiente disteso e rilassato) 
- “L’italiano per la patente” : Corso intensivo con lo scopo di sviluppare e migliorare la 
lingua in vista dell’esame e per ottenere la Patente di guida. 
- “Italiano senza Frontiere” : Una serie di eventi per promuovere la consapevolezza 
linguistica e quella fisica, attraverso attività disegnate ad hoc. 
- “Dimmi come parli e ti dirò chi sei” : counseling linguistico per una presentazione 
efficace del Sé Professionale. 
- “MultiMediamo” : work-shop di video-making co-disegnato con richiedenti asilo e 
volontari. 
- “Parla come mangi”: una serie di Workshop di cucina interculturale, per migliorare la 
lingua e creare relazioni di rinnovato sapore. 
- “Nuovo Cinema Condiviso” : Work-shop di cinema per una migliore comprensione 
dell’Italia e degli italiani. 

FORMAZIONE AGLI INSEGNANTI 
 
24/03/2018 
CSV (Monza, Lecco, Sondrio) - Morbegno 
Formazione dei volontari entro il progetto del Comune di Sondrio “Volontari per la 
cultura” sulle Tecniche Didattiche e la conoscenza base per gli interventi didattici nei 
contesti migratori. 

12/01/2018 
CPIA Metropolitano di Bologna 
Formazione agli insegnanti in ‘Sviluppare le abilità linguistiche nelle classi di italiano 
L2’ – all’interno del progetto FAMI “FUTURO IN CORSO” - Programmi regionali per la 
formazione civica e linguistica dei cittadini di paese terzi. 
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LAVORO SOCIO-OPERATIVO 

Aprile - Settembre 2016 
Operatore sociale di un Centro di Accoglienza Straordinaria 
Associazione Mondo Donna Onlus – Gestione operativa e di comunità presso un CAS 
dell’associazione all’interno della Provincia di Bologna. (Aree di intervento: legale, 
sanitaria, amministrativa ed educativa) 

INSEGNAMENTO L2 

Settembre 2015 - Febbraio 2016 
Insegnamento in E-learning 
In proprio 
Web-Design, E-learning, Approccio personalizzato all’apprendimento 

Febbraio 2015 - Giugno 2015 
Insegnante di inglese e italiano come lingue straniere (TEFL & TIFL) 
Arcenciel, Beirut, Libano 
Gestione degli interventi educativi, Formazione del personale interno dell’azienda 

COOPERAZIONE INTERNAZIONALE 

Febbraio 2015 - Giugno 2015 
Cooperante internazionale & Mediatore linguistico interculturale 
ENGIM, Beirut, Libano 
- Mediazione linguistica durante gli incontri presso l’Unità Tecnica Locale (UTL) della 
Cooperazione Italiana a Beirut per quanto riguarda gli interventi umanitari in Siria. 
- Networking Locale e Internazionale per sviluppare i progetti di ENGIM nell’area. 

LINGUE 
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Italiano
English

Français
Español

Arabic - عربي
Português

Türkçe
Greek - Ελληνικά

Nigerian Pidgin - Naija

A1 A2 B1 B2 C1 C2



ICT SKILLS 

Autorizzo il trattamento dei dati personali contenuti nel mio curriculum vitae in base all’art. 
13 del D. Lgs. 196/2003 e all’art. 13 GDPR 679/16.

Giulio Asta

Bologna, 6/05/2020
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